NOTAS PORTUGUESAS

MEEMCS e sustenfamos que a pequena produgiio

D muda nacional néo deve ser sufocada com o
advento do filme sonoro, quer nds nos dispo-

thamos a produzi-lo, quer nos limitemos ser importa-
ores ¢ exibidores dus obras sonoras e faladas, de
qualquer proveniéncia e de qualquer qualidade, que
¢ fabriquem 14 fora, como j4 acontecia com o silen-
ti0:0,
Ao escrever <pequena producfios, queremos aludir,
d'uralmente, o comprimento das fitas, mas & bom, e
ité essencial, ndo esquecer que o valor e a categoria
tlas, embora mudas, nflo residem na sua metragem,
que as hd curtes e pouco dispendiosas, mas revela-
foras de multo talento e muita originalidade, como as
i exiensas e caras, destituidas de todo o mérito,
(Quando a lei estabel:cen disposigtes tendentes a
patrocinar a produciio nacional, impondo a aos exibi-
ores, houve um lap-o cujas tristes conseqiiencias
eriticaram, a breve trecho, quantos freqilentam as
las escuras: auséncla de competente fiscalizacfio
I censura estética oficial. Se os proprietirios de
pinhos de imagens ndlo escrupulizam na escolha do
ue, néste capitulo da pequena produgio portuguesa,
em projectar nas salas, cumpre atribui-lo & inexis-
pcla dessa fiscalizecfio ou censura.
A lel dos cem metros fol sempre uma incompreen-
vel contrariedade para a malor parte dos exibidores,
oreando os & apresentagio de pequenos documentd-
08 n.clonais, submeteram-se &les, mas sem ligar
nhuma importdincia a semelhantes trabalhos e acei-
ndo toda u burundanga que lhes oferecessem, desde
E 0 pagassem por um prego irrisdrio. Assim faltoa
Estimulo para quem, ¢ 'm as melhores intencoes de
Bduzir alguma coisa de geito, desistiu de o fazer,
face de se Ihe negar uma remuneragio compensa-
. Dentro de cem ou de cento e cingiiénta metros,
0 8¢ poderia apresentar digno de constituir um
tivo? Convenhamos, ainda que sem grande con-
0 mas favorecessem as casos exibldoras essa
dicho naclonal, tornindo-a ao mesmo tempo mais
eita ¢ mais extensa e conseguindo do Estado, para
feito, regaling mais amplas, & o rumo teria sido

| minlmo de trezentos metros, por exemplo,

A questao do filme nacional
H EN

maior ensejo haveria para entremostrar as possibili-
dades dos nossos directores e operadores, Quando
a'guma vez assim s: procedeu e vimos substituidos
o8 simulacros horrendos de documentdrios <legaiss
por documentdrios artisticos valiosos, se bem que
mais extensos (Nasgareth, terra de pescadores; Al-
fama, etc.), ndo consta que produtores e exibidores
houvessem perdido dinheiro, antes pelo contrdrio, a
despeito das despezes efectuadas. Quere dizer: néo
80 prestaram wm bom servigo ao cinema portuguds,
mas viram compensados materialmente os sens es-
forgos.

Desconhecemos o teor da lei sobre Cinema prestes
a sair e nflo calculamos quais sejam as providéncias
destinadas a fomentar a boa produgio nacional. Las-
timariamos, porém, sinceramente, que elas ndo aten-
tassem neste importante e grave aspecto do problema
da nossa cinematogdrafia,

Alegar-se hd que o filme silencioso morreu e que
0 momento ¢é para se realizarem filmes sonoros, can-
tados e falados,

(Jue 0 momento e o futuro pertencam ao chamado
filme integral, isto ¢, sonoro, cantado ou falado, ndio o
pomos em divida. Integral, enquanto nflo chegarem,
definitivamente, a cor e o re'évo. Mas o filme silen-
cioso, um dia sonorizivel; o filme em que algumas
passagdens poderfio ter midsica, ruidos, canto: o
tilme documentdrio, educativo, cultural, ésse filme
subsistird de algum modo; e entre nds, produzido por
nds, ainda tem hoje o seu lugar, mercé de variadissi-
mis razdes, como seja a de revelar e exercitar com-
peténcias, a de concorrer para a instrugfo dum povo
cujo atrazo ¢ manifesto e a de alimentar muitas de-
zenas de animatdgrafos modestos, espalhados de norte
o sul do pals.

Insistir-se hd em que o mudo estd morto e enterra-
do. Mas quantos filmes mudos ndo estamos vendo exi-
bir acompanhados de uma posterfor sincronizagio musi-
cal? E quantos pequenos tiimes silenciosos poderemos
produzir, que podem oportunamente sincronlzar-se ?

Por outro lado, na produgio cinematogdrafica muda,
deixdmos entrever qualidades apreciabilissimas; no
entanto, por virtude de deficiéncias de vdria ordem
que ainda nilo estdle removidas, ndo logrdmos realizar



afirmacdes que nos dispensem de esperar novos tes-
temunhos de uma arte & duma sciencia em que temos
sido quasi apenas uns <curiosos>_ ..

Que a lei, pois, antes de sair, seja bem ponderada.
a-fim-de que o que nela venha a ser preceituado sirva
tam somente os interfsses gerais e nunca apenas os
particulares, ndo por deliberaciio propositada e in-
tencional de quem legisle, o que seria sbsurdo, mas
por sugestdes alheias feitas no sentido de utilizar a
uma minoria. .
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A questdio do filme falado em portugués contimia
na ordem do dia. O Globo, interessante semandrio
moderno, transcreveu dum nosso artigo do Sécalo as
palavras que escrevemos em favor da realizaciio de
peliculas na nossa lingua e caracterizadamente nacio-
nais pela atmosfera, pelos costumes, pela psicologia.
pela paisagem. A transcricfo foi comentada por Jaime
Brasil que se ndo dispensou de a acompanhar de tam
exageradas palavras de carinhoso apréco qué nos im-
possibilitam de aqui repetir o que, de viva voz, tantas
vezes temos dito em louvor do talemto multiforme
déste jovem e operoso jornalisia que na sus deracio
ocupa um lugar de justo ¢ inconfundivel realice. Oz
adversdrios do elogio mituo teriam tema para acidu-
lados

Do que n#o estamos inibidos € de reproduzir as
consideracoes de Jaime Brasil. Ei-las:
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<As spas judiciosas e nutnriud:u palsvras tém,
ndste momento, o efeito duma réplica ao comceito,
que jé vimos defendido na imprensa, de que os filmes
em idiomas esirangeiros sdo excelentes meios para o
ensino de. .. linguas.

«Temos notado que as pessoas ferozmente nacio-
nalistas sfio as que mais largos e volunmtdrios tributos
pagam ao estrangeiro, importando tudo: as ideas, os
cheoiotfes, livros e os frascos de perfumes, os fil-
mes € o resto. Sfo precisamente, porém, 05 que ane-
lam por uma confraternizagfio universil dos powos.
que sdo apodados depriciativamente de <sem pitria»
e tidos por indesejdveis. Contudo, a rijueza nacional
& obra déles, slio éles quem consome 08 produtos na-
clonais, quem fala e conserva a lingua pdiria ! Vao la
entender-se &stes contrasensos!

Defender os filmes somoros em iliomas esirangei-
ros s & possivel por dois motivos: servir os interés-
sés daz emprésas produioras e distriboidoras désses
filmes ou procurar que €les sz conservem na roda es-
trita do burguesismo semi culto e pdo possam ser
apreciados pelo povo.

«Defendé-los, porém, com ¢xclusdo do emprégo do
idioma nacional chega a ser um crime, tanto isso re-
pugna aos interésses coleciivos da culiura e do tra-
balho. Podem produzir-se filmes sonoros em Portugal,
como na China ou em Andorra, abrindo campo a ini-
ciativas, & revelacfio de valores, ap trabalho intelec-
tual ou fisico. Isso ndo se fard, porém, porque unsse-
nhores pretendem ouvir filmes em alem@io ou inglés,

b

idiomas que embora ndic sejam <habituais> para os ou’
hwnﬂﬂpunS.S.E:.‘
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<N#io aplandimos por chauvinismo. O sentimento
patri6tico estd féra do dmbito da nossa afectividade.

«Tem de ser 2 luz dum crit/rio materialista que o
problema deve snalisar-se. Estamos num territdrio,
onde a maioria da populacio s5 compreende a lingua
portuguesa. Logo, quem quizer fazer-se entender por
ela tem de falar-lhe em portugods

<A arte destinada a congregar todas as outras é a
cinematografia. Sucederd is artes estdticas, que jé se
decomplem e decaem, procurando nma dinamizaciio,
impossivel de obter sem o movimenio real. 55 a sin-
fonia das imagens satisfard de futuro, & necessidade
de emocles estéticas. Essa sinfonia 86 o serd inteira-
mente com o aproveitamento da palavra humana.

<0 teatro, com todos os seas ridiculos e insuficiée-
cias, é ainda uma arte aliciante, porque tem movimento
e tem palavras. A mimica por si s & am elemento de
fendmeno artistico. Até os fantoches falam.

«0Os recentes aperfeicoamentos da cinetofomia
abrem novas perspectivas a difosfio da cultura. Os fil-
mes diddticos sonoros, para crian¢as e adultos, resol-
vem o problema da instrucdo popular. A escola, amanhi,
serd um saliio de projecgdes & andicSes. Desde as
primeiras leiras aos mais complicados estudos de in-
vestigaclio scientifica tudo terd, na pelicula sonora, o
sen meio 16gico de penetraciio.

<A dizseminac@o de conhecimentos, num pais ndo
s de analfabetos mas de refractérios & cultura, come
¢ Portugal, tem que se fazer, intensamente, por meio
do filme soporo. Este, a radiofonia, a televisdio, subs-
tituirfio, em breve, o livro e o jornal, que — provou-se
— n#io foram suficientes para levar a cultura a todas
as inteligencias apias.

«A redencéio da humanidade inferior pelo cinema |
sonoro eleva essa criaclo do engenho humano & cate-|
goria de divindade nova. E mister, porém, humanizé la, | |
como a todos os deuses, e ndo tornd-la inacessivel |
e esotérica.

«Assim, como se pede p#io pera todos, devemos
pedir cinema para todos. Cinema barato e acessivel
sobretudo, compreensivel. Cologuem uma sala de|
cinema ao lado de cada igreja das nossas aldeiase
verdo qual das duas tem maior frequéncia.

«0s filmes educativos, quer sob o aspecto morzl
quer intelectual, escasso desemvolvimento tem ftide
Compreende-se. O piblico e:pecial a quem seria=
ateis dificilmente os entenderia. As legendas, por
muito expressivas que fissem, precisevam de ser lidas
Com o sonoro, essas dificuldades desaparecem. As
liches dos mestres, as conferéncias dos séb'os, o8
especticulos teatrais e liricos, tndo pode ser oisfo &
opapido através do cinema Essa maravilha moderss
tem gue ser tornada popalar, levada a todos os re.
cantos onde se entenda a lingua portuguesa: as mos-
sas gldeias e @s colimias de aém mar, ao Brasi|
ijm.nso e & Africa grandiosa.

«Deniro em pouco, cingiénta miihdes de
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(98 Que o Sio Luis mostrou desejos de apre-
Btar ne sue tela as trés notéveis producdes sonoras
[ Ufa: O Anjo Azal, Melodia do Coragdo e Valsa

O

9w Que O Anjo Azuzl tem uma alta categoria em
o 0 sentido e particularmente como falado.

®9 Que o Tivoli também acaricia a idea de exi-
F DA sua sala essas fitas,

(@9 (ue hd quem conjeciure gue elas serdio exi-
das no Ceniral-Cinema.

®® Que o Cinema Condes volta na préxima
DCA & ter uma pequena orquestra para acompanhar
arte muda dos seus programas.

99 Que a firma Castello Lopes Lda tem para
rear na futura época cérca de oitenta peliculas
Bnciosas.

, %" Que o aparelho sonoro que vai para o Odéon
m Western Eleciric.

99 Qué o cinema Chiado Terrasse também

DES 30N0TAs.

B8 Que o Royal Cine estreard, a seguir ao actual
grama da «<Metro», o filme sonoro da Paramount,
-.-lr 0 m+

®0 Que, terminada a exploracéio déste ditimo
B, 8 referida sala fard, duas vezes por semana,

jices de todos os filmes sonoros da Metro-Gol-
fn-Mayer.

[ Que € muito possivel que no mesmo cinema
M repostos alguns filmes estreados no Politeama.

B® Que a inauguracio da futura temporada mno
il-Cine se fard com um sensacional programa so-
hda Metro-Goldwyn Mayer.

I® Que o sr. Antero Faro estd dirigindo, paraa
dio Film», um documentério de grande metragem
E 85 ;ﬂiﬂ?ﬂﬂﬂtﬂs obras do novo Arsenal de Mari-
mo Alfeite,

Que o mesmo documentério é feito por conta
n_;:es que dirigem a obra e para ser exibido na

_ Que uma copis do mesmo serd exibida em

Que o operador € o sr. Victorino de Abren.

Que o caricaturista sr. Teixeira Cabral con-
‘trabalhando no seu filme de caricaturas anima-

l Que as principais figuras focadas s#o, na sua
8, entidades politicas internacionais.
) Que &ste trabalho levard cerca de seis me-

Que os srs. Arnaldo Coimbra e Antero Faro

eréio éste idioma. A centéssima parte constitui
piiblico aprecidvel,

Ema em portugués e para portugueses € o que
ende. Deixemos o outro para aplicagdes pré-
b Método Berlitz. ..»

orrente & que Jaime Brasil e O Globo tron-

ffalard um eparelho da mesma marca para fazer -

tencionam sonorizar, no seu filme Almas Herdicas,
algumas ‘as cangdes nacionais.

@0 Que pira cantir as mesmas cancdes foi con-
vidado o sr. dr. Edmundo Betencourt, que aceitou.

@® Que Leitdo de Barros aceitaria com muito
agrado o encargo de enscenador em Paris da versfio
portuguesi de alguma das comédias ali realizadas
para a ount.

@8 Que os <cultivadores da cancdo nacionals
aguardam o momento de chorar o fadinho diante do
microfone.

@@ Que ginda ndio hd noticias da estreia do filme
Ver e Amar em cinemas estrangeiros.

®® Cue & desejo da emprésa do Tivoli apresen-
tar, na proxima temporada, alduns programas consti-
tuidos por duas partes, uma silenciosa e ouira sonora.

®8 Cue o sr. Alberto de Castro Neves, regissenr-
assistente dum conhecido enscenador francés que jd
trabalhou enfre nés, organizou uma mova firma pro-
dutora de filmes portugueses.

15 @0 Que a razéio social desta & «<Atlantida-Film;
ar,

®® Que faz parte da firma o pintor Eduardo
Malta.

®® Que os capiteis da nova emprésa asseguram
uma producdo continua. y,

®® Qe os elencos de todos os seus filmes se-
réo constituidos por arfistas portugueses,
~ ®® Que a direcc8o técnica foi confiada ao rea-
lizador francés, M. Maurice Mariaud, e ao chefe dos
operadores, M. Henri Paul Dron.

®® Que todos os filmes feitos pela nova enti-
dade possuirlio as caracteristicas necessdrias para
serem sonorizados.

®® ‘Que o primeiro_filme deve comecar a ser
manivelado nos meados dd semana prixima.

® ® (Que sHo seus principais intérpretes E luardo
Malta, que se estreia como artista da cinema, e o sr.
Alberto de Castro Neves,

@8 Que o filme Lisboa, de Leitio de Barros,
vai ser expurgado de certas imagens, acrescentando-
-se-lhe outras, a-fim-de ser exibido no Brasil.

®® Que foi incumbido da expurgdagio e dos
acrescentamentos o sr. Anténio Lopes Ribeiro.

®#® (ue seria de todo o ponto plausivel que
essa novo ediclio de Lisboa fosse exibida da capital,
antes de seguir para o Rio de Janeiro.

®® Que nio & verdade que a emprésa do Poli-
teama tenha desistido definitivamente de explorar as
exibicles cinematograficas.

«A Pandilha»

0= pequenos actores que compdem <A Pandilha»,
e cujos retratos ilustram a nossa dupla pégina central,
sfio:

F:n.t, cima, & esquerda: Farina; a direita: Joe Cobb;
em baixo, da esquerda para a direita: Harry Spear;
Mary Ann Jackson e Jean Darling.

e eSS aaa =

xeram o seu concurso hd de endrossar e triunfard por
fim. E isso n@o obstante a oposiclio que lhes facam os
trafulhas que ganham a vida como marcanos em mer-
cearias de filmes com generos avariados, e chamam
desdenhosamente merceeiros aos outros...

AVELNO DE ALMFIDA




